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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive. Za detalje pogledajte Deklaraciju o ugradnji
(DOC) na zadnjoj strani ove publikacije.
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YBoa

Ovo rezno kuciste za travnjak sa seCivom u vidu
mlatilice montira se na masSine sa sediStem za
operatera i namenjeno je za upotrebu od strane
stru¢nog, unajmljenog operatera u komercijalnoj
primeni. Prvenstveno je projektovana za kosenje
trave na odrzavanim travnjacima u parkovima i na
sportskim i komercijalnim terenima. Koris¢enje ovog
proizvoda za namene za koje nije predviden mozZe da
bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednos¢u i za obuku za koriS¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisniCkoj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. Zapidite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Ba)xHo: MozZete mobilnim uredajem da skenirate
QR kéd (ako je deo opreme) na plocici sa serijskim
brojem kako biste pristupili informacijama o
garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9411963

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepwujcku 6poj

Ovaj priruénik navodi potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji oznaCava
opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne postujete preporu¢ene mere

opreza.

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj prirucnik koristi 2 reci za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa
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Bbe3benHocCT

Ova masina je razvijena u skladu sa standardom ANSI
B71.4-2017 i Direktivom o bezbednosti 2006/46/EC.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala.
Uvek postujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli teSku telesnu povredu.

* Pre pokretanja masine, paZljivo proCitajte sadrzaj
ovog prirunika za operatera.

* Usredsredite svu paznju dok upravljate masSinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemojte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemoijte da rukujete masdinom ako svi §titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcionidu pravilno na masini.

* Drzite se podalje od svakog otvora za praznjenje.

* Vodite rauna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Nemojte nikada dozvoliti deci da
koriste masinu.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Spustite jedinicu(e) za secenje.

— Deaktivirajte pogone.

— Aktivirajte parkirnu ko&nicu (ako je deo
opreme).

— Iskljucite motor i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Nepravilno koriS¢éenje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Kako biste smanijili moguc¢nost za
povredu, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
obratite paznju na simbol za bezbednosno upozorenje
A, koje oznacava Paznju, Upozorenje ili Opasnost

— uputstvo za li€nu bezbednost. NepoStovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.

Bezbednost jedinice za

secenje

* Jedinica za seCenje je kompletna masina samo
kada je montirana na vucnu jedinicu. PaZljivo

procCitajte prirucnik za operatera za potpuna
uputstva o bezbednom koris¢éenju masine.

» Zaustavite masinu, uklonite klju¢ (ako je deo
opreme), spustite jedinicu za seCenje i saCekajte
da se svi pokreti zaustave pre nego $to pregledate
prikljuak nakon udara u neki predmet ili ako u
masini postoje neuobitajene vibracije. Obavite
sve potrebne popravke pre nego $to nastavite sa
radom.

* Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite ra¢una da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti.
Zamenite sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

» Koristite samo dodatnu opremu, prikljucke i
zamenske delove koje je odobrio proizvodac.

Bezbednost secCiva

IstroSeno ili oSte¢eno seCivo moze se slomiti, a deo
secCiva bi mogao da odleti ka vama ili prolaznicima,
Sto moze dovesti do teSke telesne povrede ili smrti.

* Periodi¢no proveravajte da li su seciva istroSena
ili oStecena.
* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Seciva

umotaijte ili nosite rukavice i budite paZzljivi kada ih
servisirate. Seéiva samo zamenite ili naostrite.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

134-5119-A

decal134-5119

134-5119

1. Visina koSenja 3. Lokacije rupa za montazu
2. Nemoijte Koristiti donju rupu za montazu.

AN i3kt

117-4979

decal117-4979

117-4979

1. Opasnost od uplitanja, kai§ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.

111-9648

decal111-9648

111-9648

decal58-6520

1. Upozorenje — procitajte Priru¢nik za operatera; pritegnite
matice na 45 N-m.

1. Mast




decal120-6604

120-6604

1. Opasnost od bacanja predmeta — vodite raCuna da
posmatraci budu na odstojanju od masine.

2. Opasnost od posekotina/otkidanja Sake, secivo kosilice —
drzite se dalje od pokretnih delova; sve &titnike i zastitne
elemente drzite na mestu.

3. Opasnost od posekotina/otkidanja stopala, secivo kosilice

— drzite se dalje od pokretnih delova, sve S&titnike i zastitne
elemente drzite na mestu.

decal93-9084

93-9084

1. Mesta za podizanje/mesta za privezivanje

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com :

decal133-8061

133-8061

[ 2]
L] £ ey

93-6697

decal93-6697

93-6697

1. Prodcitajte Prirucnik za 2. Dodajte ulje SAE 80w-90
operatera. (API GL-5) na svakih 50
sati.

139-6303

139-6303

decal139-6303

Opasnost od uplitanja — procitajte Priru¢nik za operatera;
drzite se dalje od pokretnih delova; sve &titnike i zastitne

elemente drzite na mestu.




NMopewaBaHwe

1

Priprema masine

[denoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMoctynak

HanomeHa: Sacuvajte sve uklonjene delove ako nije
drugacije napomenuto.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
PTO, pomerite podizne rudice u najnizi polozaj,
aktivirajte parkirnu kocnicu, iskljucite motor i
uklonite kljuc.

2. Pre podeSavanja, CiSCenja, odlaganja ili
popravke masine, sacekajte da se svi pokreti
zaustave i da se masina ohladi.

3. Ako je jedinica za secenje opremljena, skinite je
sa podiznih ru€ica masine; pogledajte Priruc¢nik
za operatera za vasu jedinicu za seCenje.

4. Proverite da je PTO pogonsko vratilo ispravno
poravnato; pogledajte postupak za poravnavanje
PTO pogonskog vratila u Priru¢niku za operatera
za vasu vucnu jedinicu.

BaxxHo: Ako oznake na pogonskom vratilu
nisu poravnate, moze doéi do ozbiljnog
disbalansa pogonskog sistema.

5. Ako su na vuénu jedinicu montirani kraci za
podizanje za rotacionu jedinicu za seCenje,
skinite podizne rucice na sledeci nacin:

A. Podignite prednji kraj maSine i skinite
prednje to¢kove sa nje; pogledajte Priruénik
Za operatera za vasu vucnu jedinicu.

B. Skinite 2 zavrtnja sa poluokruglom kapom
i 2 navrtke (¥8") koji pri¢vrscuju nosac
senzora za desnu podiznu ru€icu (Cnuka 3).

C. Skinite 2 zavrtnja (38" x 1V4"), 2 navrtke (3&")
i 2 male Civije koji pri€vrscuju podizne rucice
za cilindre (Cniuka 3).

D. Skinite navrtku i zavrtnje koji pri¢vrscéuju
velike Civije za podizne rucice kako je
prikazano na Cnuka 4.

E. Skinite podizne rucice i velike Civije sa rama
masine (Cniuka 5).

9300498
Cnuka 3

1. Zavrtanj (3% x 1%4") 4. Zavrtanj sa poluokruglom

2. Mala ¢ivija
3. Navrtka (38")

kapom
5. Nosac senzora

1. Navrtka
2. Velika Civija

9295767

Cnuka 4
Prikaz desne strane

3. Zavrtanj




Cnuka 5

1. Podizna rucica 3. Velika Givija
2. Ram masine

9295790

2

Montiranje krakova tocCkica
i to€ki¢a na jedinicu za
secenje

HenoBu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

N =

Vile toc¢ki¢a
Lezaj

w

Zavrtanj tocki¢a

9319436
Cnuka 6

4. Odstojnik lezaja
5. Velika kontranavrtka

2 Vile tockica

Zavrtanj tocki¢a

Lezaj

Odstojnik lezaja

Velika kontranavrtka

NN DN

Krak tockica

12 Zavrtanj sa poluokruglom kapom (M10)

12 Kontranavrtka (M10)

2 Zatezni poklopac

14 Odstojnici za visinu koSenja

4 Regulaciona plocica

NMocTtynak

1. Montirajte toCki¢e na vile tocki¢a kako je
prikazano na Cnuka 6.

HanomeHa: Koristite samo gornju rupu na
osovinskom vratilu; nemojte podesavati polozaj
tockica.

2. Montirajte svaki krak tocki¢a na jedinicu za
seCenje pomocu 6 zavrtanja sa poluokruglom
kapom (M10) i 6 kontranavrtki (M10) kako je
prikazano na Cnuka 7; pritegnite kontranavrtke
na 47 do 57 N-m.

9314698
Cnuka 7

Prikaz leve strane

1. Zavrtanj sa poluokruglom 3. Krak tockica

kapom
2. Kontranavrtka




3. Montirajte toCki¢e na jedinicu za se€enje sa po
jednom regulacionom ploCicom sa svake strane
glav€ine vratila tocki¢a kako je prikazano na
Cnuka 8.

HanomeHa: Podesavanje za visinu kosenja Montiranje stitnika od

mozete podesiti menjanjem broja odstojnika sa

svake strane glavéine vratila to¢kiéa; pogledaijte Otpadaka na pred nj u

PodeSavanje visine koSenja (ctpaHa 17).

osovinu

[denoBu noTtpebHU 3a O0Baj NocTynak:

1 Stitnik od otpadaka

1 Nosac
5 Zakivka
MNMocTtynak

Koristite 5 zakivaka da biste montirali nosac i Stitnik
od otpadaka na prednju osovinu (Crnivka 9).

9319438

Cnuka 8
1. Zatezni poklopac 4. Glav¢ina vratila tocki¢a
2. Odstojnici za visinu 5. Vratilo tockica

kosenja
3. Regulaciona plocica

4. Proverite da kuciste stoji ravno; pomerite kuciste
na ravnu povrsinu i postavite libelu horizontalno
preko gornjeg dela kucista.

5. Ako kuciste ne stoji ravno, postavljajte 4383702
regulacione plocice na vratilo tocki¢a sve dok Cnuka 9
ne bude ravno. Prikaz leve strane
1. Nosac 3. Zakivka

2. Stitnik od otpadaka




3. Pricvrstite veliku €iviju za podiznu ru€icu pomoc¢u
para navrtki i zavrtanja kako je prikazano na
Cnuka 11.

Montiranje jedinice za ~ 7 = N

secenje na masinu

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

N

Podizna rucica

Velika Civija
Dugacki zavrtanj (36" x 2%4")
Navrtka (35")

Mala Civija

Zavrtanj (% x 1%4")

Zavrtanj sa poluokruglom kapom (%" x 1%4") 9317791
Cnuka 11

Poklopac zavrtnja sa upustenom glavom (36 x 274")

Podloska (%&")

—_

Navrtka (36") 3. Dugacki zavrtanj
(3/8“ X 23/4")

Kontranavrtka sa prirubnicom (¥s") 2. Velika &vija

Osovinica podizne rucice

NINININININININ]IOIN]N

Sigurnosna osovinica 4. Priévrstite krajeve Sipke cilindra za krajeve
Nosa¢ senzora podiznih ruc¢ica pomoc¢u malih €ivija, zavrtanja
(36" x 174") i navrtke (¥s") kako je prikazano na
Cnuka 12.

—_

HOCTynaK HanomeHa: Rucno okredite podiznu rucicu da
1. Podignite prednji kraj masine i skinite prednje je poravnate sa krajem Sipke cilindra.
toCkove sa nje; pogledajte Priru¢nik za operatera 5

M Lo PRI Pri¢vrstite nosa¢ senzora na desnu podiznu
za vasu vuénu jedinicu. P

ruCicu pomocu 2 zavrtnja sa poluokruglom
2. Montirajte podizne rucice i velike Civije na ram kapom i 2 navrtke (34") kako je prikazano na
masine (Cnuka 10). Cnuka 12.

9317790

Cnuka 10
Prikaz desne strane

1. Podizna rucica 3. Velika Civija
2. Ram masine

10



—_

w N

9383542

Cnuka 12

. Zavrtanj (% x 174") 4. Zavrtanj sa poluokruglom

kapom
Mala Civija 5. Nosac senzora
Navrtka (36")

Pazite da nosa¢ senzora ne ometa senzor;
pogledajte 7 PodeSavanje nosaca senzora
(cTpana 13).

Kada postavljate nosa¢ senzora, okrenite nosac
nagore (kako je prikazano na Cnvuka 12) pre
nego Sto ga stegnete.

Poravnaijte jedinicu za selenje ispred rama
masine i PTO vratila.

Obavite sledecée korake da biste montirali PTO
vratilo na jedinicu za seCenje:

A. Montirajte jaram PTO vratila na vratilo
menjaca jedinice za seCenje kako je
prikazano na Cnuka 13.

B. Montirajte poklopac zavrtnja sa upustenom
glavom (%" x 274") kroz podlodku (¥5") i
rupu u jarmu pogonskog vratila (Cnvka
13), i pri¢vrstite poklopac zavrtnja pomocu
kontranavrtke sa prirubnicom (34").

C. Sklopite poklopac zavrtnja sa upustenom
glavom (¥ x 2%4) kroz podloSku (%5") i rupu u
jarmu pogonske osovine iz suprotnog smera
(Cnnka 13), i pri€vrstite poklopac zavrtnja
pomocu kontranavrtke sa prirubnicom (3&").

D. U koracima pritegnite kontranavrtke
momentom od 61 N-m naizmenic¢nim
redosledom.

BaxHo: Pazite da zavrtnji jarma PTO
vratila budu pritegnuti do preciziranog
momenta pritezanja. Neodgovarajuci

moment pritezanja zavrtanja dovodi do
prevremenog kvarenja kriti€nih delova.

BaxHo: Svaki put kada skidate PTO
vratilo sa menjaéa, koristite nove
poklopce zavrtanja i kontranavrtke za
priévr§éivanje vratila za menjac.

9340626
Cnuka 13

1. Kontranavrtka sa 3. Podloska (¥s")
prirubnicom (3s")
2. Jaram pogonskog vratila 4. Poklopac zavrtnja sa

upustenom glavom
(%8 x 2V4")

9. Pricvrstite mlatilicu za podizne rucice pomocu
osovinica podizne rucice i sigurnosnih osovinica
(Cninuka 30).

11



S

Montiranje maske protiv otpadaka na vuc¢nu jedinicu

HenoBu notpe6GHM 3a O0Baj NnocTynak:

1 Nosac preklopnika

6 Zavrtanj sa poluokruglom kapom (M8)

6 Navrtka sa prirubnicom (M8)

NMocTtynak

Pomocu 6 zavrtanja sa poluokruglom kapom (M8), 6 navrtki sa prirubnicom (M8) i nosaca preklopnika pricvrstite
masku protiv otpadaka za nosac osovine.

HanomeHa: Da biste lakse prisli ovom delu masine, mozete da skinete predniji toc¢ak ili oba prednja tocka.
Pogledajte odeljak o postavljanju u Prirucniku za operatera za uputstva za skidanje i postavljanje toCkova.

9383966

Cnuka 14
1. Navrtka sa prirubnicom (M8) 3. Maska protiv otpadaka
2. Nosac preklopnika 4. Zavrtanj sa poluokruglom kapom (M8)

12



6

Montiranje stitnika za PTO

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

1 Sklop stitnika za PTO

2 | Vijak (%" x %")
2 | Podlo3ka (3%")
MNMocTynak

Montirajte sklop stitnika za PTO na gornji deo menjaca
kako je prikazano na Cnuka 15.

9383543

Cnuka 15
3. Sklop stitnika za PTO

1. Podlogka (%4")
2. Vijak (%" x %")

7

Podesavanje nosaca
senzora

HenoBu HUCY NOoTpeGHU

MNMocTtynak

Izmedu senzora i ploCe nosaa senzora treba da
postoji rastojanje od 6 mm (Cnuka 16).

6 mm (0.24 in)

9383544

Cnuka 16
1. Nosac senzora 3. Senzor
2. Kontranavrtke 4. Podizna rucica (desna
strana)

Ako rastojanje nije pravilno, obavite sledece korake
da biste podesili nosa¢ senzora:

1. Olabavite kontranavrtke koje pri¢vrséuju
prekidaC za nosac prekidaca i podesite ga tako
sa izmedu senzora i ploCe bude odgovarajuce
rastojanje.

Pritegnite kontranavrtke senzora momentom od
19 N-mdo 21 N'-m.
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8

Podesavanje prenosa
tezine

HenoBu HUCY NoTpeGHU

MNMoctynak

Podesite prenos tezine priklju¢ka; pogledajte Priruc¢nik
za operatera za vucnu jedinicu.

9

Provera maziva u menjacu

HenoBu HUCy NoTpeGHU

MNMocTynak

Proverite da u menja¢u ima ispravna koli¢ina maziva;
pogledajte Provera maziva u menjacu (ctpaHa 24).

10

Provera pritiska u
pneumaticima tockica

HenoBu HUCY NoTpeGHU

NMocTynak

Proverite da je pritisak u pneumaticima tockica 2 do
3,5 bara; pogledajte Provera pritiska u pneumaticima
tocki¢a (ctpaHa 28).

11

Podmazivanje jedinice za
secenje

HdenoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMocTynak

Podmatzite jedinicu za secenje pre prvog koriséenja;
pogledajte Podmazivanije jedinice za se€enje (cTpaHa
23). Nepodmazivanje masine na pravilan nacin ¢e
dovesti do prevremenog kvara kriti¢nih delova.

12

Aktiviranje rezima za
okretanje

OenoBu HUCy noTpe6HU

NMocTynak

Koristite ekran vuc€ne jedinice da aktivirate rezim za
okretanje; pogledajte Priru¢nik za operatera za vasu
vuénu jedinicu.

BaxHo: Koriséenje rezima za okretanje kad je
montirana kosilica mlatilica pomaze da se spreci
prevremeno habanje pogonske linije. Kada kosite
sa mlatilicom uvek mora da bude aktiviran rezim
za okretanje.

HanomeHa: ReZim za okretanje vam omoguc¢ava da
brzo podignete kosilicu mlatilicu iznad travnjaka kada
pravite brzi okret na kraju prolaza koSenja (ili dok se
krecete oko prepreka) bez deaktiviranja PTO.

14



13

Smanjenje brzine motora
pre aktiviranja PTO

HenoBu HUCY NOTpPeGHU

Smanjenje brzine motora pre
aktiviranja PTO

Za vucéne jedinice modela 31900, 31901, 31907
i 31909

Pre nego §to aktivirate PTO kad je montirana mlatilica,
pomocu rudice gasa vucne jedinice podesite brzinu
motora na srednju brzinu. Kada aktivirate PTO,
pomocu rucice gasa povecajte brzinu motora na punu
brzinu.

14

BaxxHo: Smanjenje brzine motora pre aktiviranja
PTO sa mlatilicom pomaze da se spreéi
prevremeno habanje pogonske linije.

Aktiviranje rezima Low RPM PTO
ENGAGE (niski o/min aktiviranje
PTO)

Za vuéne jedinice modela 31902 i 31903

Koristite ekran vucne jedinice da aktivirate rezim Low
RPM PTO ENGAGE (niski o/min aktiviranje PTO);
pogledajte Priru¢nik za operatera za vasu vuénu
jedinicu.

HanomeHa: Rezim Low RPM PTO ENGAGE (niski
o/min aktiviranje PTO) automatski smanjuje brzinu
motora kad se aktivira PTO, a zatim automatski
povec¢ava brzinu motora na punu brzinu.

BaxHo: Koris¢éenje rezima Low RPM PTO ENGAGE
(niski o/min aktiviranje PTO) sa mlatilicom pomaze
da se spreci prevremeno habanje pogonske linije.

Montaza odstojnika na prednji ram

Za vucne jedinice sa montiranom kabinom i kompletom putnih svetala

HenoBu noTpebHM 3a oBaj NocTynak:

2 Odstojnik
4 Vijak (V4" x 1%4")
NMocTynak

Za vucne jedinice koje imaju montiran komplet kabine i komplet putnih svetala, kosilica mlatilica bi mogla dodi
u kontakt sa putnim svetlima. Da biste izbegli kontakt sa putnim svetlima, montirajte odstojnike da biste

ogranicili kretanje podiznih rucica.

1. Ispod prednje Sasije, skinite postojece vijke (V4") i gumene plodice sa Sasije (Crnivka 17).

Odlozite vijke a zadrzite gumene plocice.

Pomocu novih vijaka (V4" x 1%4") pri€vrstite odstojnike i gumene plocice za Sasiju (Cnuka 17).

Pritegnite vijke dok glave ne budu u ravni sa gumenim plogicama.

15



9383974
Cnuka 17

Nekoliko delova vuéne jedinice skinuto radi jasnijeg prikaza.

1. Gumene plocCice 3. Odstojnici
2. Postojeéi vijci (Va") 4. Vijci (Va" x 1%4")

16



lMpernep npousBoaa
Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
promene bez najave.

Sirina

kose- 1,52 m

nja

:(Iisvina Podesivo od 19 mm do 102 mm u koracima od po
ose-
X 13 mm

nja

Neto

tezina 260 kg

Dodatna opremalprikljuéci

Radi pobolj$anja i proSirenja moguénosti masine,
za koriS¢enje sa njom dostupan je izbor dodatne
opreme i priklju¢aka koje je odobrio proizvoda¢. Za
listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite
se ovlaS¢enom serviseru ili ovlas¢éenom distributeru
proizvodaca ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvodaca moze biti opasna i njihovo
koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

Opste informacije o jedin
za secenje

* QOdrzavaijte seciva miatilice ostrim i u dobrom
stanju kako biste osigurali dobar ucinak pri
koSenju, minimalnu potroSnju energije i dobar
kvalitet koSenja.

ICI

* Jedinica za seCenje pluta kako bi pratila konture
terena.

* Pre aktiviranja jedinice za seCenje, proverite da je
motor postavljen na smanjenu brzinu:

Vucéne jedinice modela 31900, 31901, 31907
i 31909: pogledajte Smanjenje brzine motora
pre aktiviranja PTO (ctpaHa 15)

Vucne jedinice modela 31902 i 31903:
pogledajte Aktiviranje rezima Low RPM PTO
ENGAGE (niski o/min aktiviranje PTO) (cTpaHa
15)

* Radite sa jedinicom za se€enje pri punoj brzini
motora. Podesite brzinu kretanja unapred tako da
odgovara uslovima travnjaka i ne preopterecuje
jedinicu za se€enje. Sto je niza brzina kretanja
unapred, to je bolji kvalitet koSenja i izgled nakon
koSenja.

Podesavanje visine kosenja

BaxHo: Uvek se pobrinite da visina koSenja bude
pravilno podeSena prema ovim uputstvima. Pazite
da i podesna ploc¢a i odstojnici za vile tocki¢a
budu postavljeni u skladu sa tabelom. Ako nisu
pravilno podeseni, moze doc¢i do prevremenog
habanja pogonske linije i prekomernih vibracija..

HanowmeHa: Visinu ko$enja odreduju zadnji valjak
i predniji toCkiéi. IstroSenost seciva, pritisak u
pneumaticima i iskrivljeni/oste¢eni krakovi tockica
mogu da utiCu na podeSavanje visine koSenja.
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9384336

Cnuka 18
Radi jasnijeg prikaza, neki delovi nisu prikazani.

1. Visina koSenja 3. Podesna ploca za visinu
kosenja
2. Odstojnik

9331199

Cnuka 20

1. Postavite masinu na ravnu povrsinu, podignite

L. P o Sy 1. Rupa za montazu "L" 6. Rupa za montazu "C"
jedinicu za koSenje i oslonite je na podupirace, i e
iskljucite motor, aktivirajte parkirnu ko&nicu i 2. Rupaza montazu H 7. Rupaza montazu B
uklonite klju¢ iz prekidaca za paljenje. 3. Rupa za montazu "F 8. Rupa za montazu "A
. L . 4. Rupa za montazu "E" 9. Navrtka
2. Pogledajte tabelu za podesavanije visine koSenja
9 ) P J J 5. Rupa za montazu "D" 10. Zavrtanj

na nalepnici za visinu ko$enja (Cnvka 19) za
uobi¢ajena podeSavanja visine koSenja.

5. Da biste podesili polozZaj vila tocki¢a, skinite
poklopce za visinu koSenja sa vratila prednjih
toCkica i podesite broj odstojnika sa svake
strane glavcine vratila to¢ki¢a (Cnnka 19).

HanomeHa: Odstojnici postavljeni iznad
glav€ine vratila toCki¢a smanjuju visinu
koSenja, a odstojnici postavljeni ispod glavcine
povecavaju visinu koSenja.

I — :
--_-_---_-_-m_ 6. Postavite zatezne poklopce za visinu ko$enja.

«« Pregled se€iva

Cruka 19 MHTepBan cepBuca: Csakmx 50 catn—Pregledajte
1. PolozZaji za montazu 2. Odstojnici vila tocki¢a da li na sec€ivima ima oStecenja i
podesne ploCe za visinu za podeSavanije visine znakova prekomernog habanja.
kosenja kosenja

Caakunx 50 catn—Proverite da je svaki zavrtan;]

secCiva pritegnut na 45 N-m.

3. Da biste podesili polozaj podesne ploCe za . . . .. e s .
visinu koSenja, skinite navrtke i zavrtnje kojima Baxro: Ako je samo jedno secivo osteceno, i to

je ploga pricvrééena (Crimka 20) secivo i ono prekoputa njega treba da se skinu i
' zamene kao par kako bi se odrzala ravnoteza.
4. Postavite zavrtnje na lokacije navedene na

Cnuka 19 za Zeljenu visinu koSenja; pritegnite
navrtke na 60 N-m.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, podignite
jedinicu za se€enje, aktivirajte parkiranu kocnicu,
isklju€ite motor i uklonite klju¢ iz prekidaca za
paljenje.

2. Oslonite podignutu jedinicu za se€enje na
podupirace.

3. Pregledajte svako secivo da vidite ima li
znakova ostecenja, narocito obracajuéi paznju

18



1.

na pri¢vrscivace, ostricu i rupu za montazu
(Cnnka 21). Zamenite sva ostecena seciva i
pri¢vrscivace.

I

o~

2

G034632
9034632

Cnuka 21

Ostrica 2. Rupa za montazu

1.

Pregledajte svako secivo za prekomerno
habanje u odnosu na liniju habanja (Cnuka
22). Kada je secivo istro$eno do linije habanja,
zamenite sedivo.

G034634

9034634

Cnuka 22

Linija habanja

Proverite da je svaki zavrtanj secCiva pritegnut
na 45 N-m.

Uhvatite svako secivo i proverite da nema vise
od ukupno 3 mm slobodnog hoda u bilo kom
smeru od rotora. Ako ima vise od ukupno 3 mm
slobodnog hoda, zamenite secivo.

Za svaki par suprotnih seciva proverite da li
postoji razlika u teZini izmedu njih.

HanomeHa: Kod svakog para suprotnih seciva
razlika u tezini izmedu njih ne treba da bude
veca od 10 g.

A OMNACHOCT

Istroseno ili oSte¢eno secCivo moze se slomiti,
a deo seciva bi mogao da odleti ka vama

ili prolaznicima, Sto moze dovesti do teske
telesne povrede ili smrti.

* Periodiéno proveravajte da li su seciva
istroSena ili oSteéena.

» Zamenite pohabano ili oSte¢eno secivo.

OnepaTnuBHe HarnoMeHe

Brza podesSavanja gasa / brzine
kretanja

Da biste odrzali shagu masine i jedinice za seCenje
dok kosite, neka motor radi na polozaju rucice gasa
za brz rad, a brzinu kretanja prilagodite uslovima.
Smanijite brzinu kretanja kako se optereéenje na
jedinici za seCenje poveéava. Povecajte brzinu
kretanja kako se optereéenje na jedinici za secenje
smanjuje.

Pravac kosenja

Menijajte pravac koSenja da biste izbegli stvaranje
izbocina i busenja tokom vremena. To takode pomaze
rasipanju poko3ene trave $to pobolj8ava razlaganje

i dubrenje.

Brzina kosenja

Da biste poboljsali kvalitet koSenja, koristite sporiju
brzinu kretanja.

Izbegavajte prenisko kosenje

Ako je Sirina koSenja jedinice za seCenje veéa od
prethodne kosilice koju ste koristili, podignite visinu
koSenja da biste bili sigurni da se neravnine nece
skratiti nejednako.

Izbor odgovarajuée visine koSenja
u odnosu na uslove

Uklonite priblizno 25 mm ili ne vise od ¥ duzine vlasi
trave kada kosite. Kod izuzetno duke i guste trave,
mozda ¢ete morati da usporite i/ili podignete visinu
koSenja do sledece viSe postavke.

Visoka trava

Ako se travi ikad dozvoli da poraste malo viSe nego
obi¢no, ili ako sadrZi veéi nivo vlage, podignite
visinu kosenja viSe nego obi¢no i okosite travu.
Zatim pokosite travu ponovo sa nizom, normalnom
postavkom.
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Odrzavajte jedinicu za secenje
Cistom

Nakon svake upotrebe o istite ostatke pokoSene
trave i prljavstinu sa donje strane jedinice za secenje.
Ako se unutar jedinice za se€enje nakupi trava

i prljavstina, kvalitet koSenja ¢e na kraju postati
nezadovoljavajuéim.

Da bi se smanjio rizik od opasnosti od pozara,
odrzavajte motor, izduvni lonac, odeljak akumulatora,
parkirnu kocnicu, jedinicu za se€enje i rezervoar za
gorivo Cistim, bez ostataka trave, lis¢a i prekomerne
masti. O istite svako prosuto ulje ili gorivo.

Odrzavanje seciva

* Seciva odrzavajte ostrim tokom citave sezone
koSenja; ostro sedivo kosi pravilno, bez kidanja ili
komadanja vlati trave. Kidanje i komadanje dovodi
do toga da trava postane smeda na ivicama, §to
usporava rast i povec¢ava moguénost razvoja
bolesti.

* Nakon svake upotrebe proverite ostrinu seciva
kao i ima li znaka istroSenosti ili oSte¢enja. Po
potrebi naostrite seciva.

* Ako je seCivo osteceno ili pohabano, odmah
ga zamenite originalnim zamenskim se€ivom
proizvodaca. Pogledajte Zamena seciva (cTpaHa
29).
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OapxaBame

NMpenopyyeHn pacnopepn(n) oapxaBamwa

NHTepB BUCHOI
epsaln cepBUCHO MocTynak ogpxaBakwa

oApxaBamba
HakoH npBa 2 cata » Pritegnite navrtke tockica.
HakoH npeux 10 catu  Pritegnite navrtke tocki¢a.

» Proverite podesavanje visine koSenja.

* Proverite da li na rotorima i se€ivima mlatilice ima oSte¢enja, pukotina i labavih
pricvrScivaca. Zamenite sve oStecene ili napukle delove.

» Podmazite jedinicu za se€enje (odmah nakon svakog pranja bez obzira na navedeni

interval).

Proverite prednje preklopnike.

Proverite da li rotor proizvodi neuobi€ajene vibracije.

Proverite da li na masci protiv otpadaka ima otpadaka ili osteéenja.

Odistite jedinicu za secCenje.

Mpe ceake ynotpebe unu
CBaKOOHEBHO

Pregledajte da li na sec€ivima ima oStecenja i znakova prekomernog habanja.
Proverite da je svaki zavrtanj se€iva pritegnut na 45 N-m.

Proverite mazivo u menjacu.

Pritegnite navrtke tocki¢a.

Proverite zavrtnje seciva.

Proverite da je pritisak u pneumaticima tocki¢a odgovarajuci.

Proverite da li kod leZajeva rotora postoji preveliki hod.

Cakux 50 catu

* Proverite zategnutost kaisa.
Csakunx 250 caTtn » Proverite da su pritezni vijci pogona kai8a i konusne €aure pritegnuti na odgovarajuci
moment pritezanja.

Ceakux 400 catn » Zamenite mazivo u menjacu.

Moguwre » Zamenite seciva.

A NAXHA

Ako ostavite klju¢ u prekidac¢u za paljenje, neko bi mogao slu¢ajno da pokrene masinu i da
ozbiljno povredi vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja izvadite klju¢ iz prekidaca za paljenje.
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Kontrolna lista za svakodnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu radi redovne upotrebe.

Predmet provere za
odrzavanje

Za nedelju od:

Pon.

Ut. Sre.

Pet.

Sub.

Ned.

Proverite stanje secivai
rotora.

Proverite pode8avanje visine
koSenja.

Proverite da li na masci protiv
otpadaka ima otpadaka ili
osteéenja.

Ocistite jedinicu za secCenje.

Proverite prednje
preklopnike.

Podmazite sve mazalice.!

Popravite oste¢enu farbu.

1. Odmah nakon svakog ispiranja, bez obzira na navedeni interval.

Napomene o stavkama na koje treba obratiti paznju

Inspekciju izvrsio:

Predmet

Datum

Informacije
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Podmazivanje jedinice za
secenje

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Tip maziva: litjumova mast br. 2

Zamenite oStecene mazalice.
Pogledajte Cnnka 23 da utvrdite lokaciju svakog para mazalica na jedinici za seCenje.

9311728

Cnuka 23
Prikaz leve strane

3. Mazalica lezaja sa prirubnicom
4. Mazalica zadnjeg valjka

1. Mazalica kraka tockica
2. Mazalica podizne rucice
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Provera maziva u menjacu

UHTepBan cepBuca: Ceakux 50 catu

Menjac je projektovan da radi ili sa naftnim ili sa
sintetiCkim mazivom za zup&anike SAE 80W-90. lako
se menjac iz fabrike isporu€uje sa mazivom, proverite
nivo maziva pre nego $to poCnete da koristite jedinicu
za secCenje. Kapacitet menjaca je 0,33 I.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinicu za secenje, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite ¢ep oduska sa gornjeg dela menjaca
(Cnnka 24) i pobrinite se da nivo maziva bude
izmedu oznaka za punjenje na donjem delu
Cepa oduska. Ako je nivo maziva nizak, dodajte
jo§ maziva dok nivo ne bude izmedu oznaka.

9313145

Cnuka 24

1. Oznake za punjenje uljem na Cepu oduska

3. Vratite ¢ep oduska i pritegnite ga na 9 N-m.

Zamena maziva u menjacu

UHTepBan cepBuca: Caakux 400 catu

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinicu za secenije, aktivirajte parkirnu koénicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Postavite posudu za praznjenje ispod Cepa za
drenazu na menjacu (Cnuka 25).
3. Skinite ¢ep za drenazu na donjoj levoj strani

menjaca i ispustite te€nost (Cnuka 25).

9313477

Cnuka 25

1. Cep za drenazu

Vratite Cep i pritegnite ga momentom od 20 N-m
do 27 N-m.

Skinite ¢ep oduska sa gornjeg dela menjaca.

Napunite menja¢ ispravnim mazivom za
zupcCanike, povremeno proveravajuci da li je
mazivo izmedu donjih oznaka za punjenje na
Cepu odudka; pogledajte Provera maziva u
menjacu (cTpaHa 24).

Kada nivo maziva bude izmedu donjih oznaka
za punjenje na ¢epu oduska, vratite Cep oduska
i pritegnite ga na 9 N-m.
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Provera zategnutosti kaiéa HanomeHa: Da biste olabavili navrtku

remenice prenosnika, treba da drZite zavrtanj

UHTepBan cepBuca: Csakux 250 catu koji je pri€vrScuje na mestu sa unutrasnje strane
o - . - : kucista.
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinicu za secenje, aktivirajte parkirnu kocnicu, 4. Da biste zategli kai$, podesite navrtku na stubiéu
isklju€ite motor i uklonite kljuc. remenice prenosnika (Crnivka 27).
2. Olabavite 4 zavrtnja koji pricvrS¢uju gornji i donji 5. Pomocu jednocevnog meraca zategnutosti
deo poklopca kaisa za masinu (Cnuka 26). gurnite kai§ nadole da proverite zategnutost na

sledeci nagin (Cnuka 28):

* Kod novog kaiSa trebalo bi da mozete da
gurnete kai$ nadole 5 mm primenom 6,0 do
6,4 kg sile.

» Kod koris¢enog kaisa trebalo bi da mozZete
da gurnete kai$ nadole 5 mm primenom 5,1
do 5,6 kg sile.

5 1
(0.2 I?rr'ml?:nh) //

— 9319558 -
Cnuka 26 — é

1. Zavrtnji poklopca kai$a Cnuka 28

9313475

1. Kai$ bez primene sile 2. Kai$ savijen za 5 mm

6. Podesite navrtku na stubiéu remenice
prenosnika prema potrebi da zategnete ili
olabavite kais.

7. Okrenite rotor ru¢no nekoliko krugova i ponovo
proverite zategnutost kaisa; ako je zategnutost
neispravna, proveravajte i podesavajte je dok
ne bude ispravna.

8. Pritegnite navrtku remenice prenosnika na
100 N'm.

9. Postavite poklopac kaisa (Cnuka 26).

9383549

Cnuka 27

1. Navrtka remenice 2. Navrtka stubi¢a remenice
prenosnika prenosnika

3. Olabavite ali nemojte skinuti navrtku remenice
prenosnika (Cnuka 27).
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b4

Provera pri€vrscivaca Skidanje jedinice za

pogona kaisa i konusne secenje sa masine
éau re 1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinicu za secenje, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
MutepBan cepBuca: Csakux 250 catn—Proverite isklju€ite motor i uklonite kljuc.
idi osnuusgléeéghrgcgrﬁzgﬁzz l:;lsa 2. Odvojite jaram PTO vratila od vratila menjac¢a
odgovarajuéi moment pritezanja jedinice za sec€enje kako je prikazano na Cnuka
' 13.
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite . . .
jedinicu za seéenije, aktivirajte parkirnu ko&nicu, Baxro: Svaki put kada skidate PTO
iskljugite motor i uklonite kljug. vratilo sa menjaca, koristite nove poklopce

zavrtanja i kontranavrtke za priévrséivanje

2. Skinite poklopac kaisa (Crnivka 26). vratila za menjaé.

Pritegnite pritezne vijke koji pricvrS¢uju konusne 3.
Caure na 30 N-m.

Skinite pri¢vrsc¢ivace koji povezuju masku protiv
otpadaka za nosac¢ prednje osovine na vucnoj
jedinici (Cnuka 14).

4. Uklonite sigurnosne osovinice i osovinice koje
pri€vrScuju jedinicu za seCenje za podizne rucice
(Cnimuka 30).

9383560

Cnuka 29
1. Konusna ¢aura 2. Pritezni vijci
4. Postavite poklopac kai$a. osetane

Cnuka 30

1. Osovinica podizne ru¢ice 2. Sigurnosne osovinice

5. Odmaknite masinu od jedinice za secenje.
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Servisiranje ¢aura na
kracima tocCkica

Kraci to¢ki¢a imaju Caure utisnute u gornji i donji deo
cevi, a nakon mnogo sati rada, te Caure se habaju.

Da biste proverili aure, pomerite vile tockica
napred-nazad i sa jedne strane na drugu. Ako
je vreteno toc¢ki¢a labavo unutar ¢aura, ¢aure su
pohabane; zamenite ih.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, podignite
jedinicu za selenje i oslonite je na podupirace,
aktivirajte parkirnu kocnicu, iskljucite motor i
uklonite kljug.

2. Skinite zatezni poklopac, odstojnik(e) i nosec¢u
podlosku sa gornjeg dela vretena tockica.

3. lzvucite vreteno tockica iz montazne cevi.
Omogucite nosecéoj podlodki i odstojnicima da
ostanu na dnu vretena.

4. Umetnite klin u gornju ili donju montaznu cev i
pogurajte uvodnicu iz cevi (Cnnka 31). Takode,

izgurajte druge uvodnice iz cevi. Odistite
unutrasnjost cevi da biste uklonili zemlju.

© G004737
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Cnuka 31

1. Cev kraka toc¢ki¢a 2. Uvodnice

5. Nanesite mazivo na unutradnju i spoljasnju
stranu prirubnice. Koristite ¢eki¢ i ravnu plocu
da biste ugurali uvodnicu u montaznu cev.

6. Proverite da li vreteno tocki¢a pohabano i
zamenite ga ako je osteceno.

7. Gurnite vreteno tocki¢a kroz Eaure i montaznu
cev, navucite nose¢u podlosku i odstojnik(e) na
vreteno i montirajte zatezni poklopac na vreteno
tockica.

4

Servisiranje tocCkic¢a i
lezajeva

1.

—_

w N

Parkirajte mas$inu na ravnoj povrsini, podignite
jedinicu za se€enje i oslonite je na podupirace,
aktivirajte parkirnu ko€nicu, iskljucite motor i
uklonite kljué.

Skinite kontranavrtku sa zavrtnja koji drzi sklop
tockica izmedu vila to¢ki¢a (Cnuka 32). Uhvatite
toCkic i izvucite zavrtanj iz vila ili obrtne poluge.

Uklonite lezaj iz glav€ine toCka i dozvolite
odstojniku lezaja da ispadne (Cnuka 32).
Uklonite lezaj sa suprotne strane glav€ine tocka.

Proverite da li su lezajevi, odstojnici i
unutradnjost glavCine to¢ka pohabani. Zamenite
bilo koje oste¢ene delove.

Da biste sklopili toCki¢, gurnite lezaj u glavcinu
to¢ka. Kada montirate leZajeve, primenite
pritisak na spoljni prsten lezaja.

)
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Cnuka 32

9319436

Zavrtanj tocki¢a 4. Odstojnik lezaja

Vile toc¢ki¢a 5. Velika kontranavrtka
Lezajevi
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Umetnite leZaj u glav€inu toCka. Gurnite drugi
lezaj u otvoren kraj glavCine to¢ka da biste
zadrzali odstojnik leZaja unutar glav€ine tocka.

Montirajte sklop to¢kica izmedu vila tockic¢a i
pricvrstite ga pomocu zavrtnja i kontranavrtke.



Provera zavrtanja seciva

UHTepBan cepBuca: Csakux 50 catu

Proverite da su svi zavrtnji seciva pritegnuti na
45 N-m.

Provera prednjih
preklopnika

MuTtepBan cepBuca: [lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Proverite da su svi preklopnici neosteéeni i da se
slobodno okrecu; zamenite sve oStecene preklopnike.

Oslobadanje blokiranog
rotora

A YTNO3O0PEIE

Zaostala energija u sistemu rotora mlatilice
moze da dovede do povrede usled naglog
pokretanja rotora miatilice kad se blokada
ukloni.

* Nikada nemojte pokusavati rukom da
okrenete rotore mlatilice ili da uklonite
blokadu iz njih.

* Uvek nosite zastitne rukavice i koristite
drvenu motku.

* Pobrinite se da drvena motka moze da
stane u rotor mlatilice i da je dovoljno
dugacka da pruzi dovoljnu polugu za
oslobadanje blokade.

1. Postavite PTO prekida¢ u polozaj OFF
(iskljuceno).
2. Parkirajte maSinu na ravnom tlu, postavite

rucicu gasa u polozaj za sporu brzinu motora i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Podignite jedinicu za se€enje prema potrebi da
biste mogli da pridete blokadi.

4. Isklju¢ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

5. Oslonite podignutu jedinicu za seCenje na
podupirace.

6. Pomocu drvene motke pazljivo uklonite blokadu.

BaxxHo: Rotor mlatilice bi mogao da se
okrene kad oslobodite blokadu.

BaxxHo: lzbegavajte primenu prekomerne
sile kad uklanjate blokadu.

7. Uklonite drvenu motku iz jedinice za secenje pre

nego Sto pokrenete motor.

8. Popravite ili podesite jedinicu za seCenje, po
potrebi.

Provera pritiska u
pneumaticima toc€kica

MHTepBan cepBuca: Csakumx 50 catu

Proverite da je pritisak u pneumaticima tocki¢a 2 do
3,5 bara.

Provera vibracije rotora

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe unu
cBakogHeBHO—Proverite da li rotor
proizvodi neuobi€ajene vibracije.

Da biste proverili da li rotor proizvodi neuobi¢ajene
vibracije, pustite jedinicu za secenje da radi pri punoj
brzini motora.

1. Pokrenite motor i pomerite masinu na ravan,
otvoreni prostor udaljen od posmatraca.

2. Spustite jedinicu za seCenje i aktivirajte parkirnu
koCnicu.

3. Aktivirajte PTO i pustite motor da radi pri punom
gasu dok posmatrate da li rotor proizvodi
neuobiCajene vibracije.

4. Ako su vibracije rotora neuobi€ajene, ucinite
sledece:

A. Postavite komandu gasa na prazan hod,
isklju¢ite PTO i podignite jedinicu za
secenje.

B. IskljuCite motor, uklonite klju€ i satekajte da
se svi pokretni delovi zaustave.

C. Proverite da li u jedinici za se¢enje ima
sledece:

* otpaci koji spreavaju rotor ili seCiva da
rade ispravno i uklonite sve blokade;
pogledajte Oslobadanje blokiranog
rotora (cTpaHa 28).

* ostecen rotor ili pohabani lezajevi rotora;
pogledajte Provera leZajeva rotora
(cTpana 29).

* nedostajuc¢a, osteCena, nebalansirana
ili prekomerno pohabana seciva;
pogledajte Ostrenje seciva (cTpaHa 29) i
Zamena seciva (cTpaHa 29).

BaxxHo: Svi suprotni parovi

secéiva moraju biti otprilike jednako
pohabani; nebalansirana seciva
mogu uticati na balansiranost rotora.

BaxxHo: Ako ne mozete da ispravite uzrok
neuobicajenih vibracija rotora, obratite se
ovlaséenom distributeru kompanije Toro.




Provera lezajeva rotora

UHTepBan cepBuca: Caakux 50 catn—Proverite da li
kod leZajeva rotora postoji preveliki
hod.

BaxxHo: Nosite rukavice kad proveravate lezajeve
rotora.

1. Pomerite masinu na ravnu povrsinu i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Podignite jedinicu za seCenje, iskljucite motor,
uklonite klju¢ i saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave.

3. Oslonite jedinicu za seCenje na podupirace.

4. Uhvatite rotor sa oba kraja i proverite da li postoji

preveliki aksijalni hod; ako kod rotora postoji
preveliki aksijalni hod, mozZzda ¢e morati da se
zameni; obratite se ovla§¢enom distributeru
kompanije Toro.

Provera maske protiv
otpadaka

UHtepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe nnm
cBakogHeBHo—Proverite da li na
masci protiv otpadaka ima otpadaka
ili ostecenja.

Vizuelno pregledajte masku protiv otpadaka da vidite

da li ima oStecenja i uklonite sve otpatke koji su se

na njoj nakupili.

Ostrenje seéiva

A YNO3OPEKE

Koriséenje brusilice na nebezbedan nacin
moze da izazove teSke telesne povrede ili
materijalnu Stetu.

Proverite da je osoba koja ostri seciva
adekvatno obucena za bezbedan rad sa
ruénom brusilicom.

Pomocu ugaone brusilice naostrite povrsinu za
brusenje pod uglom na zadnjoj strani se€iva mlatilice
(Cnuka 33).

BaxHo: Nemojte brusiti prednju stranu seciva
mlatilice.

Prilikom bruSenja seCiva pazite da oStrica bude
savrS§eno horizontalna a povrsina pod uglom ravno do
zemlje (Cnnka 33).

Polako koristite brusilicu i pazite da se mlatilica ne
zagreva; u protivnom ¢e Celik izgubiti na tvrdoci.

Nemojte ostriti se€iva dalje od linije habanja
naznacene sa 5 tackica (Cnuka 33). Pazite da sva
secCiva miatilice budu jednako naostrena da bi se
oCuvala ravnoteza svakog rotora.

Imajte novo secivo za primer i brusite u odnosu na
njega.
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Cnuka 33

1. PovrSina za bruSenje

2. Oznake za granicu
habanja

Zamena seciva

MHTepBan cepBuca: loguwwe—Zamenite seciva.

Da bi se oCuvala ravnoteza, menjajte se€iva samo

u suprotnim parovima ili ceo rotor istovremeno.
Kada zamenite seCivo zamenite i Cauru, zavrtan; i
kontranavrtku. Za zamenu seciva postoje 2 kompleta
za servisiranje; pogledajte Katalog delova.

1. Podignite jedinicu za seCenje i poduprite je
podupiraima.

2. Aktivirajte parkirnu koCnicu, iskljucite motor i
uklonite kljué.

3. Polako okrenite rotor rukom tako da svaki red
mlatilica bude u Zeljenom polozZaju i moZete lako
da im pridete.

4. Skinite sve otpatke sa glave zavrtnja i navrtke i
Celicnom ¢etkom ocistite navoje koiji vire.

5. Obelezite polozaj glave zavrtnja da biste mogli
da zamenite zavrnje sa iste strane.

6. Drzedi seCivo krpom ili postavljenom rukavicom,

skinite navrtku, zavrtanj, ¢auru i secivo (Cnuka
34).
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HanomeHa: Po potrebi nanesite prodiruée ulje
na navoje da bi navrtka mogla lakSe da se skine.

2
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Cnuka 34
1. Navrtka 3. Caura
2. Zavrtanj 4. Sedivo

7. Odlozite secivo, Cauru, navrtku i zavrtan;.

Montirajte novo secivo i ¢auru pomocu nove
navrtke i zavrtnja seCiva (Cnuka 34).

HanomeHa: Pazite na obelezeni polozaj glave
zavrtnja da biste mogli da zamenite zavrtanj u
istom smeru.

9. Pritegnite pri€vrsc¢ivaCe na 45 N-m.

CiSéenje ispod jedinice za

4 L]

secenj

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Svakodnevno uklanjajte travu koja se nakupi ispod
jedinice za secenje.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, podignite
jedinice za seCenje do poloZaja za TRANSPORT
aktivirajte parkirnu koénicu, iskljucite motor i
uklonite kljué.

2. Pazljivo vodom ocistite donju stranu jedinice za
secenje.
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Cknagnwtene

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, podignite
jedinice za seCenje do poloZaja za TRANSPORT
aktivirajte parkirnu koénicu, iskljucite motor i
uklonite kljug.

Temeljno ocistite jedinicu za secenje, a posebno
obratite paznju na ove oblasti:

* Ispod jedinice za seCenje

* Ispod poklopca kaisa jedinice za secenje
Sklop PTO vratila

* Sve mazalice i tatke obrtanja

Proverite i podesite pritisak u prednjim i zadnjim
pneumaticima vucne jedinice; pogledajte
Priruénik za operatera za vu¢nu jedinicu.

Naostrite sva seciva i prema potrebi zamenite
sva oStecena seciva; pogledajte Ostrenje seciva
(cTpaHa 29) i Zamena secCiva (cTpaHa 29).

Proverite sve pri¢vrséivace i pritegnite one koji
su labavi.

Podmazite ili nauljite sve mazalice i obrtne tacke
i obriSite viSak maziva; pogledajte Podmazivanje
jedinice za se€enje (cTpaHa 23).

Lagano iSmirglajte i popravite farbu na ofarbanim

mestima koja su ogrebana, ispucala ili zardala.
Popravite sva ulubljenja.



HanomeHe:



HanomeHe:



[deknapauuja o peructpaumjum

MEE:JJ_Ia Cepujcku 6poj Onuc npomsBoaa Onuc daktype OnwTM onuc OupekTnBa
- - FCF-60 155CM FLAIL - - -
02835 400000000 » Buwe Kosilica mlatilica F60 ATTACHMENT Kosilica mlatilica 2006/42/EZ

Relevantna tehni¢ka dokumentacija je sastavljena prema zahtevima standarda 2006/42/EC Deo B Dodatak VII.

Mi ¢emo preduzeti dostavljanje, kao odgovor na zahteve nacionalnih tela, relevantnih informacija o ovom
delimi¢no zavrSenoj masini. Nacin dostavljanja je elektronski prenos.

Ove masine se ne smeje pustati u rad dok se ne ugrade u odobrene Toro modele, kao $to je navedeno u
prilozenoj Deklaraciji o usagladenosti u skladu sa svim uputstvima, ¢ime se mogu deklarisati u skladu sa

svim relevantnim direktivama.

CepTudmkoBaHo:
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Michael Benedict
Tehnicki direktor

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Centembap 26, 2022

OenawheHu npeacTtaBHUK

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel

Belgium




UK Declaration of Incorporation

ME:::_Ia Cepujcku 6poj Onuc npousBoga Onuc daktype OnwTn onuc OunpekTnBa
- - FCF-60 155CM FLAIL - - - S.1. 2008 No.
02835 400000000 v Buwwe Kosilica mlatilica F60 ATTACHMENT Kosilica mlatilica 1597

Prikupljena je relevantna tehni¢ka dokumentacija prema zahtevima iz Rasporeda 10 u S.I. 2008 br. 1597.

Mi éemo preduzeti dostavljanje, kao odgovor na zahteve nacionalnih tela, relevantnih informacija o ovom
delimi¢no zavrdenoj masini. Nacin dostavljanja je elektronski prenos.

Ove masine se ne smeje pustati u rad dok se ne ugrade u odobrene Toro modele, kao §to je navedeno u
prilozenoj Deklaraciji o usaglasenosti u skladu sa svim uputstvima, ¢ime se mogu deklarisati u skladu sa
svim relevantnim direktivama.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
OsnawheHn npeacTaBHuK:

Marcel Dutrieux

' Manager European Product Integrity
W Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West

Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Michael Benedict

Tehnicki direktor

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Centembap 26, 2022



EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

The Toro Company (,Toro") postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo
neposredno od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje
vaSe garancije, obrada vaseg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je
merenje zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli
vaSe podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.

374-0282 Rev C



Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company garantuje da va$ komercijalni proizvod kompanije Toro
(,proizvod”) neée imati nedostataka u pogledu materijala ili izrade 2 godine ili
1.500 radnih sati*, $ta bude ranije. Ova garancija je primenjiva na sve proizvode
sa izuzetkom aeratora (pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode).

U sluéaju da postoji stanje pokriveno garancijom, popravi¢éemo proizvod bez
troska po vas, $to ukljucuje dijagnostiku, delove i transport. Ova garancija po¢inje
da te€e na dan kada je proizvod isporu¢en originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen meracem broja sati.

Uputstva za ostvarivanje servisa u garanciji

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda ili ovias¢enog
prodavca komercijalnih proizvoda od kojeg ste kupili proizvod ¢im smatrate da postoji
stanje pokriveno garancijom. Ako vam treba pomo¢ da pronadete distributera ili
ovlas¢enog prodavca komercijalnih proizvoda, ili imate pitanja u vezi sa vasim pravima
ili obavezama u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952—-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vlasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i podeSavanja
navedena u vasem Priruéniku za operatera. Popravke problema sa proizvodom
izazvanih nevrSenjem potrebnih odrzavanja i podeSavanja nisu pokrivene ovom
garancijom.

Stavke i stanja koja nisu pokrivena

Nisu svi kvarovi ili neispravnosti proizvoda koji se jave tokom garantnog roka nedostaci
u pogledu materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

®  Nedostatke na proizvodu koji su rezultat koris¢enja zamenskih delova koji nisu

Toro ili ugradnje i koriS¢enja dodatih ili prepravljenih prikljucaka i proizvoda koji
nisu marke Toro.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nevrSenja preporu¢enih odrzavanja ifili
podeSavanja.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nasilnog, nemarnog ili bezobzirnog rukovanja
proizvodom.

Delovi potroseni tokom koriS¢enja koji nisu neispravni. Primeri delova koji

se potrose, ili istroSe, tokom redovnog rada proizvode ukljucuju, ali se ne
ograni¢avaju na sledece: kocione ploCice i obloge, obloge lamele kvadila,
seciva, koturi, valjci i leZajevi (zaptiveni ili koji se podmazuju), donji nozZevi,
svecice, transportni to¢kovi i leZzajevi, pneumatici, filteri, kaiSevi i odredeni delovi
rasprsivaca kao $to su dijafragme, mlaznice, meraci protoka i regulacioni ventili.

Kvarovi izazvani spoljasnjim uticajem, ukljuujuci, izmedu ostalog, vremenske
prilike, postupke skladistenja, kontaminaciju, kori§¢enje neodobrenih goriva,
rashladnih te¢nosti, maziva, aditiva, dubriva, vode ili hemikalija.

Kvarovi ili problemi sa u¢inkom usled kori§¢enja goriva (npr. benzina, dizela ili
biodizela) koje nije uskladeno sa odgovarajuc¢im industrijskim standardima za tu
vrstu goriva.

Redovna buka, vibracije, habanje i propadanje. Redovno ,habanje” uklju€uje, ali
se ograni¢ava na os$tecenje sedista usled habanja ili trenja, dotrajale ofarbane
povrsine, ogrebane nalepnice ili prozore.

Garancija kompanije Toro
Ograni¢ena garancija u trajanju od dve godine ili 1.500 sati

Delovi

Delovi koji su u okviru potrebnog odrZzavanja predvideni za zamenu imaju garanciju
za period do predvidenog vremena zamene za taj deo. Delovi koji su zamenjeni na
osnovu ove garancije su pokriveni tokom trajanja originalne garancije za proizvod i
postaju vlasnistvo kompanije Toro. Konaénu odluku o tome da li da popravi postojeéi
deo ili sklop ili da ga zameni donosi kompanija Toro. Kompanija Toro moze da koristi
refabrikovane delove za popravke na osnovu garancije.

Garancija za akumulatore za duboko praznjenje i litijum-jonske
akumulatore

Akumulatori za duboko praznjenje i litijum-jonski akumulatori imaju precizirani ukupan
broj kilovat-¢asova koje mogu da isporu¢e tokom svog radnog veka. Nacini rada,
punjenja i odrzavanja mogu da produze ili smanje ukupan radni vek akumulatora.
Kako se akumulatori u ovom proizvodu tro$e, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala
punjenja ¢e se postepeno smanjivati dok se akumulator potpuno ne istro$i. Zamena
istro§enih akumulatora, usled normalne potro$nje, odgovornost je vlasnika proizvoda.
Napomena: (Samo za litijum-jonske akumulatore): Pogledajte garanciju za akumulator
za dodatne informacije.

Dozivotna garancija za radilicu (samo model ProStripe 02657)

Kolenasto vratilo Prostripe koje je opremljeno originalnim delovima kompanije Toro -
koc¢ionom papucom i Crank-Safe kvacilom za zaustavljanje seciva (integrisano kvacilo
za zaustavljanje seciva (brake blade clutch - BBC) + ko¢iona papuc¢a) kao originalnom
opremom i koje koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim postupcima rada

i odrzavanja pokriveno je doZivotnom garancijom protiv krivljenja kolenastog vratila
motora. Masine opremljene frikcionim podlo$kama, BBC jedinicama i drugi takvi
uredaji nisu pokriveni dozivotnom garancijom na kolenasto vratilo.

Odrzavanje je o trosku vlasnika

Fino pode$avanje motora, podmazivanje, ¢i¢enje i poliranje, zamena filtera,
rashladne te€nosti i izvodenje preporu¢enog odrzavanja su samo neki od uobi¢ajenih
servisnih radova potrebnih za Toro proizvode, a koji su o trosku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka od strane ovla$¢enog distributera ili prodavca kompanije Toro je va$ jedini
pravni lek na osnovu ove garancije.

The Toro Company ne snosi odgovornost za indirektne, slu¢ajne ili posledi¢ne
Stete koje su vezane za koriS¢enje proizvoda kompanije Toro pokrivenih

ovog garancijom, ukljucujuci troSkove obezbedivanja zamenske opreme ili
servisiranja tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoriS¢enja dok se ¢eka
zavrSetak popravke na osnovu ove garancije. Osim dole navedene garancije u
pogledu emisije Stetnih gasova, ako je primenjiva, nema nijedne druge izric¢ite
garancije. Sve podrazumevane garancije o mogucnosti prodaje pogodnosti za
upotrebu su ograni¢ene na trajanje ove garancije za dati rok.

Neke drzave ne dozvoljavaju iskljugivanje slucajnih ili posledi¢nih Steta ili ograni¢enja
za to koliko dugo podrazumevana garancija traje pa gore navedena isklju¢enja i
ogranienja mozda ne vaze za vas. Ova garancija vam daje posebna zakonska prava,
a mozete imati i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom u pogledu emisija Stetnih gasova

Sistem za kontrolu emisija na vaSem proizvodu bi mogao biti pokriven posebnom
garancijom koja ispunjava zahteve koje su utvrdili americka Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) i Kalifornijski odbor za vazdu$ne resurse (CARB). Gore navedena
ograni¢enja broja sati nisu primenjiva na garanciju za sistem za kontrolu emisija.
Pogledajte izjavu o garanciji za sistem za kontrolu emisija motora koja je dostavljena
sa vasim proizvodom ili sadrzana u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Drzave koje nisu Sjedinjene Americ¢ke Drzave ili Kanada

Kupci koji su kupili proizvode kompanije Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade treba da se obrate svom distributeru (prodavcu) kompanije Toro da bi
pribavili politiku garancije za svoju zemlju, provinciju ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate problema sa dobijanjem

informacija o garanciji, obratite se ovlaS¢enom servisnom centru kompanije Toro.
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